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BARBARA GRABOWSKA

Na drodze ku zblizeniu wigkszosci i mniejszosci - szkoty z polskim
jezykiem nauczania na Biaforusi, Ukrainie i w Republice Czeskiej

Studia Pedagogiczne. Problemy spoteczne, edukacyjne i artystyczne 2016, t. 27: 47-59

On the way to closer contact between the majority and the minority - schools with Polish
as the teaching language in Belarus, Ukraine and the Czech Republic

Przemiany spoleczne, ktére zaszty w ostatnich dekadach w naszej
czeéci Europy sprzyjaja artykulowaniu i umacnianiu praw mniejszoéci
narodowych, a takze otwartemu wyrazaniu zwiazkdéw z macierza, przy
réwnoczesnym byciu lojalnym obywatelem kraju zamieszkania.

Niniejszy tekst' prezentuje aktualny stan prawny szkolnictwa dla
0s0b nalezacych do polskiej mniejszo$ci narodowej na Bialorusi,
Ukrainie i w Republice Czeskiej. Czynnikiem laczacym te kraje jest
autochtoniczne pochodzenie polskiej mniejszo$ci narodowej. Po krot-
kiej charakterystyce podstaw prawnych zostang oméwione dostepne
formy nauki jezyka i w jezyku polskim w wybranych krajach Europy
Srodkowo-Wschodniej. Zalozono, ze istnieje zwiazek miedzy polity-
ka etniczno-narodowga panstw, w ktoérych zyja mniejszosci narodowe,
a stopniem autonomii danej mniejszo$ci, poziomem respektowania
praw o0s6b nalezacych do niej (w tym funkcjonowanie szkolnictwa
z polskim jezykiem nauczania). W kraju, gdzie polska mniejszo$¢ musi
walczy¢ o przetrwanie, swobode funkcjonowania, nawet najlepsze za-
pisy w traktatach dwustronnych nie poprawig jej sytuacji. Natomiast
w kraju, gdzie osiagnela wzgledna niezalezno$¢ funkcjonowania, a na-
wet ,kompletnos¢ instytucjonalng” (okreélenie Grzegorza Babirskie-
20), jej cztonkowie moga — poprzez swoich przedstawicieli — domagaé
sie respektowania praw.

' Problematyka podjeta w niniejszym artykule stanowi wycinek szerszych badan

(Grabowska 2013).

brak odniesienia w przypisie czy bibliografii kto to jest i skad to pochodzi?
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Ochrona praw oséb nalezacych do mniejszosci narodowych w zakresie o$wiaty

Osoby nalezace do mniejszo$ci narodowych w omawianych krajach moga
korzysta¢ z prawa do nauczaniaiuczenia sie wjezyku ojczystym. Sg one zapisane
zaréwno w traktatach dwustronnych, jak i dodatkowo uszczegétowione w pra-
wie wewnetrznym kazdego z omawianych krajow. Sytuacje prawng czlonkéw
polskiej mniejszosci reguluja traktaty dwustronne: Polski z Bialorusia (Traktat
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Biatorus), z Ukraing (Traktat mie-
dzy Rzeczypospolita Polskg a Ukraing) i z Republika Czeska (Uklad miedzy
Rzeczapospolita Polska a Czeska i Stowacka Republika Federacyjna). Rézny
jest poziom szczegdlowosci zapisow, jednak we wszystkich omawianych kra-
jach zapisano m.in. prawo do zakladania i utrzymywania wlasnych instytucji,
organizacji lub stowarzyszen o$wiatowych, kulturalnych i innych? korzysta¢
z dostepu do srodkéw masowego przekazu, a takze uczestniczy¢ w dzialalnosci
miedzynarodowych organizacji pozarzadowych. Korzystanie ze swoich praw
ma by¢ zgodne z prawem krajowym. Zapisy dwustronne dowodza wzajemnej
troski o rodakéw bedacych obywatelami innego kraju. Jednak w praktyce co-
dziennej urzednicy czesto nie odwoluja sie do praw tam zawartych, lecz bywa,
ze stosuja wewnetrzne regulacje, a te (uchwaly lokalne) w znacznym stopniu
ograniczaja prawa przyznane mniejszosciom narodowym.

Czynnikiem réznicujacym kwestie regulacji prawnych i ich przestrzega-
nia jest system polityczny panstwa oraz praktyczne aspekty jego realizowania,
zwlaszcza w dziedzinie praw i wolnosci czlowieka, zakres zwigzania ze standar-
dami miedzynarodowymi, charakter tych standardéw i efektywno$¢ mechani-
zmow kontrolnych w nich przewidzianych oraz wzajemny stosunek grup naro-
dowosciowych w danym paristwie (Bialek 2008, s. 302). Z racji przynalezno$ci
Republiki Czeskiej do struktur Unii Europejskiej prawo wewnetrzne w okre-
sie przedakcesyjnym zostalo dostosowane do regulacji unijnych, a ochrona
praw mniejszosci podlega zewnetrznej ocenie. Ukraina od poczatku budowa-
nia niepodlegtej panstwowosci prowadzila polityke narodowosciowa, majaca
ustabilizowa¢ stosunki miedzyetniczne i miedzynarodowosciowe, co zaowoco-
walo brakiem groznych konfliktéw i konfrontacji (Ziaziun 2001, s. 271-272).
W ostatnich latach coraz mocniej wyrazane sa deklaracje przynaleznosci
do UE. 21 marca 2014 r. podpisano czes¢ polityczna umowy stowarzyszenio-
wej, a 27 czerwca tego samego roku cze$¢ gospodarcza. Sytuacja polityczna na
Biatorusi wciaz nie sprzyja demokratyzacji zycia spolecznego.

> Moga one ubiega¢ sie o dobrowolng pomoc finansowg lub inng, jak réwniez o pomoc

panstwowg, zgodnie z prawem krajowym.



Na drodze ku zblizeniu wiekszo$ci i mniejszoéci — szkoty z polskim jezykiem nauczania 49

Prawa os6b nalezacych do mniejszo$ci narodowych reguluja takze doku-
menty prawa wewnetrznego réznej rangi. Na Bialorusi jest to m.in. Konsty-
tucja z 1994 r., Ustawa Republiki Bialorusi o mniejszosciach narodowych
z 11 listopada 1992 r., Ustawa o o$wiacie w Republice Bialorusi z 29 pazdzier-
nika 1991 r., Ustawa o jezykach, rozporzadzenia Gabinetu Ministréw, dekre-
ty prezydenta republiki czy wreszcie pismo metodyczno-instruktorskie O or-
ganizacji nauczania dzieci nalezqcych do mniejszosci narodowych w Republice
Biatorusi, wydane przez Ministerstwo Edukacji. W dokumentach wymienio-
no jezyki wychowania i nauki®, okre$lono formy, w jakich moze odbywac¢ sie
nauczanie w jezyku mniejszoéci narodowej*, wymieniono przedmioty, ktére
moga by¢ nauczane w jezyku mniejszo$ci narodowej®, podniesiono kwestie
podrecznikéw.

Podstawy prawne funkcjonowania o$wiaty dla czlonkéw mniejszo$ci naro-
dowych na Ukrainie reguluje Konstytucja z 1996 r., Deklaracja praw narodo-
wosci Ukrainy z 1991 r., Deklaracja o suwerennosci Ukrainy z 1990 r., Usta-
wa o mniejszo$ciach narodowych na Ukrainie z 25 czerwca 1992 r.5, Ustawa
o o$wiacie z 23 maja 1991 r., Ustawa o szkolnictwie zawodowym z 10 lutego
1998 r., Ustawa o szkolnictwie $rednim z 13 maja 1999 r., Ustawa o szkolnictwie
wyzszym z 17 stycznia 2002 1., Ustawa o jezykach z 22 pazdziernika 1989 r.

Kazda osoba mieszkajaca na Bialorusi ma prawo do wychowania i nauki w jezyku biato-
ruskim lub rosyjskim na wszystkich etapach ksztalcenia. W praktyce jezykiem dominu-
jacym w edukaciji jest jezyk rosyjski, formalnie jezyk najwiekszej mniejszoéci narodo-
wej, a zarazem jeden z dwoch jezykéw urzedowych. Od polowy lat dziewiecdziesigtych
XX w. drastycznie spada liczba szkét biatoruskich, a w 2003 r. zamknieto w Mirisku
jedyne biatoruskojezyczne liceum og6lnoksztalcace w tym mieécie, Narodowe Liceum
Humanistyczne Jakuba Kolasy (Bialek 2008, s. 169).

Pismo metodyczno-instruktorskie okregla, ze nauka moze odbywa¢ si¢ w szkolach
ogdlnoksztalcacych (klasach) z nauczaniem jezyka mniejszoéci narodowej; w ogél-
noksztalcacych szkolach dwujezycznych (klasach); w szkotach ogélnoksztalcacych
(klasach) z dodatkowym nauczaniem jezyka mniejszosci narodowej jako przedmiotu
(w formie nauczania poglebionego, fakultatywnie, w kétkach), http://www.wspolno-
ta-polska.org.pl/index.php?id=b_uwl11 (data dostepu: 17.05.2014).

W szkolach ogélnoksztalcacych (klasach) z nauczaniem jezyka mniejszo$ci narodowej
wszystkie zajecia, oprécz jezyka i literatury bialoruskiej, historii i geografii Bialorusi,
jezyka rosyjskiego i literatury moga odbywac¢ sie w jezyku mniejszosci narodowe;j.

W Ustawie o mniejszo$ciach narodowych zdefiniowano pojecie mniejszo$ci narodo-
wej: ,do mniejszo$ci narodowych naleza grupy obywateli Ukrainy, ktére nie sa Ukrain-
cami narodowo$ciowo, wykazuja poczucie narodowego samou$wiadomienia i wspol-
nosci miedzy sobg” (Makar 2006, s. 218).
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Prawo do ksztalcenia 0séb nalezacych do mniejszosci narodowych w Re-
publice Czeskiej zapewnia Konstytucja z 1992 r., Ustawa o prawach czlonkéw
mniejszoéci narodowych w Republice Czeskiej z 10 lipca 2001 r.7, Ustawa
o edukacji w przedszkolu, szkole podstawowej i $redniej oraz wyzszej szkole
zawodowej z 2004 1.* Sposéb realizacji prawa do wychowywania i ksztalcenia
w swoim jezyku ojczystym w szkolach i placéwkach przedszkolnych i szkol-
nych musi uwzglednia¢ spelnienie warunkéw okreslonych w odrebnych prze-
pisach prawa czeskiego’.

Formy organizacji nauczania w jezyku polskim i jezyka polskiego

We wszystkich trzech omawianych krajach nauczanie jezykéw mniejszosci
narodowych organizowane jest w obrebie systemu o$wiaty publicznej. Moze
sie¢ ono odbywa¢ w szkolach/klasach z nauka jezyka mniejszo$ci narodowej;

W ustawie zdefiniowano pojecie mniejszosci narodowej i czlonka mniejszo$ci narodo-
wej, okreslono prawa cztonkéw mniejszo$ci, m.in. prawo do ksztalcenia w jezyku mniej-
szo$ci narodowej. Mniejszo$¢ narodowa — w rozumieniu ustawy — jest spotecznoscia
obywateli Republiki Czeskiej zyjacych na terenie obecnej Republiki Czeskiej, ktérzy
odrézniajg sie od pozostatych obywateli z reguly wspélnym pochodzeniem etnicznym,
jezykiem, kulturg i tradycjami, tworza liczng mniejszo$¢ ludnosci i jednoczesnie prze-
jawiaja wole uwazania ich za mniejszo$¢ narodowa, w celu podejmowania wspdlnych
wysitkéw dla zachowania i rozwoju wlasnej tozsamosci, jezyka i kultury i jednoczesnie
w celu wyrazania i ochrony intereséw ich spolecznosci, ktora si¢ historycznie wytwo-
rzyla, ,Sbirka Zakont Ceské Republiky” nr 273/2001. Zmiana: nr 320/2002 Sb.,
http://wspolnota-polska.org.pl/index.php?id=czech04 (data dostepu: 8.05.2014).
Paragraf 13 ustawy dopuszcza ksztalcenie w jezyku mniejszoséci narodowej, natomiast
paragraf 14 okre$la warunki, jakie powinny by¢ spelnione, aby utworzy¢ klase. Okre-
$lono minimalng liczbe dzieci w przedszkolach (8 dzieci), szkolach podstawowych
(10 uczniéw) i w szkolach srednich (12 uczniéw). W szkole éredniej dopuszczona jest
mozliwo$¢ powstania klasy z jezykiem wykladowym mniejszosci w sytuacji, gdy zbie-
rze sie przynajmniej 15 uczniéw, cztonkéw danej mniejszosci.

Czlonkowie mniejszoéci narodowych, ktére tradycyjnie i od dluzszego czasu zyja na te-
renie Republiki Czeskiej majg prawo do wychowywania i ksztalcenia w swoim jezyku
ojczystym w szkolach i placéwkach przedszkolnych i szkolnych, przy spelnieniu warun-
kéw okreslonych w odrebnych przepisach prawa — Ustawa nr 76/1978 Sb., o instytucjach
szkolnych, w brzmieniu pézniejszych przepiséw; Ustawa nr 29/1984 Sb,, o systemie
szkdl podstawowych, szkol srednich i wyzszych szkol fachowych (ustawa o szkolnic-
twie), w brzmieniu pdzniejszych przepiséw; Ustawa nr 564/1990 Sb., o administracji
panistwowej i samorzadowej w szkolnictwie, w brzmieniu pézniejszych przepisow.
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w szkotach/klasach dwujezycznych; w szkolach/klasach z dodatkowa nauka
jezyka mniejszosci narodowej jako przedmiotu (w tym takze w formach na-
uczania poglebionego, fakultatywnie, w kétkach). Nauczanie jezyka i w jezyku
mniejszosci moze by¢ takze organizowane z inicjatywy oséb nalezacych do
tych mniejszoéci, organizacji mniejszosciowych, wspdlnot religijnych, insty-
tucji kulturalnych. Z uwagi na rézny poziom zinstytucjonalizowania polskiego
zycia spolecznego, w tym oswiatowego, sytuacje w poszczegdlnych paristwach
scharakteryzowano oddzielnie dla kazdego z nich.

Na Bialorusi w 2011 r. 278 przedszkolakéw uczeszczato do 25 polskich grup
w przedszkolach publicznych, w roku szkolnym 2012/2013 - 415 dzieci w 36
grupach. W kolejnym roku szkolnym liczba przedszkolakéw wzrosta do 450.
W szkolach podstawowych i ogélnoksztalcacych w roku szkolnym 2012/2013
jezyka polskiego ogélem uczylo si¢ 4756 uczniéw. Cze$¢ z nich (669) pobie-
ra nauke w szkolach z polskim jezykiem nauczania w Wotkowysku, Grodnie
i w Brzesciu. Pozostali ucza sie jezyka polskiego w klasach dwujezycznych,
na zajeciach fakultatywnych i pozalekcyjnych (Jak uczy si¢ jezyka polskiego na
Biatorusi). Dane udostepnione przez Angelike Borys wskazuja, ze systematycz-
nie wzrasta liczba uczniéw uczacych sie jezyka polskiego/w jezyku polskim.
W roku szkolnym 2013/2014 w szkolach z polskim jezykiem nauczania byto
746 uczniéw, jezyka polskiego w formie przedmiotu uczyto si¢ 502 mlodych
ludzi, a podczas zaje¢ pozalekcyjnych 6500.

Na Bialorusi obserwuje si¢ wyrazne dazenie polskiej spolecznosci do rozbu-
dowy szkolnictwa w jezyku narodowym. Znajomo$¢ jezyka i kultury polskiej
oraz mozliwo$¢ kontynuacji nauki w Polsce widziane s3 jako szansa awansu
spolecznego, ekonomicznego i cywilizacyjnego (Kowalski 2015). Poza bialo-
ruskim systemem oswiaty nauka jezyka polskiego odbywa si¢ takze w szkotach
niedzielnych'® (zw. takze szkotami spolecznymi) Zwiazku Polakéw na Biatorusi
oraz Polskiej Macierzy Szkolnej (Sobecki 2010, s. 47-51). Zajecia w szkolach
spolecznych odbywaja si¢ wieczorami w ciagu tygodnia oraz w soboty i nie-
dziele. Oprocz zajec z jezyka polskiego uczniowie maja lekcje historii i geogra-
fii Polski, a w wyzszych klasach dla zainteresowanych moga by¢ prowadzone
lekcje matematyki, chemii i biologii. W roku szkolnym 2009/2010 w tego typu
placéwkach uczylo sie 3726 uczniéw. Szkoty spoleczne funkcjonuja w obwo-
dzie brzeskim, grodzienskim, miriskim, witebskim, mohylewskim i homelskim,
obejmujac nauka okoto 600 uczniéw (Orechwo 2006). Ponadto w Grodnie

' Pod opieka Zwiazku Polakéw na Biatorusi szkoly niedzielne funkcjonuja w Grodnie,
Baranowiczach, Lidzie, Mohylewie, Szczuczynie, Nieswiezu, Brastawiu, Nowogrédku,
Woltkowysku, Minisku, Brzesciu, Witebsku (Gredzik-Radziak 2007, s. 252).
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Zwiazek Polakéw na Bialorusi prowadzi Polska Szkole Spoleczna'’, a Polska
Macierz Szkolna — Liceum Spoleczne'?. Polskie Towarzystwo Naukowe orga-
nizuje w Minsku dwuletnie Republikanskie Kursy Przygotowawcze z jezyka
polskiego'® dla mlodziezy ubiegajacej sie o przyjecie na studia w Polsce (Gre-
dzik-Radziak 2007, s. 252). Do szkét spotecznych w roku szkolnym 2013/2014
uczeszczalo 5776 uczniéw (Borys 2014).

Nauczanie jezyka polskiego na Ukrainie — podobnie jak na Bialorusi — od-
bywa sie w réznych formach, na wszystkich etapach ksztalcenia, od przedszkoli
po szkoly wyzsze, w ramach ukrainiskiego systemu o$wiaty, ale takze w szkolach
sobotnio-niedzielnych, w szkétkach parafialnych, na réznego rodzaju kursach
dla dzieci, mlodziezy i dorostych.

Polskie grupy przedszkolne sa prowadzone w czterech przedszkolach we
Lwowie, po jednym w Lanowicach, Kamiericu Podolskim i Strzelczyskach
(http://polacy.info.pl/pl/lista-szkol/przedszkola/). Do dwéch najstarszych
polskich szkét we Lwowie — aktualnie obydwie sa ogélnoksztalcacymi, jedena-
stoklasowymi szkolami — dolaczyly kolejne: szkoly ogélnoksztalcace w Mosci-
skach i w Grédku Podolskim oraz szkola podstawowa z polskim jezykiem na-
uczania w Strzelczyskach i szkola poczatkowa jezyka polskiego w Eanowicach.
W szkotach z polskim jezykiem nauczania w roku szkolnym 2008/2009 uczylo
sie ogétem 1389 os6b (www.lwow.msz.gov.pl/).

Funkcjonuja takze szkoty dwu/wielojezyczne'* prowadzace klasy polskie.
W Kklasach I-IV wszystkie przedmioty prowadzone sa w jezyku polskim. Od

"' Polska Szkota Spoteczna w Grodnie, zalozona w 1993 r., poczatkowo nosila nazwe

Polskie Liceum Sobotnio-Niedzielne. Inicjatorami jej powstania byli Stanistaw Sien-
kiewicz i Teresa Kryszyn (objela funkcje dyrektora liceum). Na poczatku zajecia od-
bywaly si¢ tylko w sobote i niedziele w szkole nr 6 w Grodnie. Liceum mialo ksztalci¢
jezykowo i kulturowo uczniéw z klas VIII-XI oraz ksztaltowad $wiadomos¢ narodowsa
mlodych Polakéw (Gredzik-Radziak 2007, s. 262-267).

Liceum Spoleczne im. Elizy Orzeszkowej przy Polskiej Macierzy Szkolnej w Grod-
nie dziala od 1995 r., http://pmsgrodno.org/liceum/rys-historyczny/ (data dostepu:
25.04.2016).

W 1992 r. powotano Polskie Towarzystwo Naukowe i juz po kilku miesigcach funkcjo-

12

nowania jesienig rozpoczeto ksztalcenie w dwuletnim cyklu, przygotowujac mlodziez
do studiéw w Polsce. Program obejmowat zajecia z jezyka polskiego, historii literatury
polskiej, gramatyki, element6éw historii sztuki i wiedzy o kulturze Polski, a takze historii
Polski z elementami geografii (Gredzik-Radziak 2007, s. 294-297).

Na stronach WWW konsulatéw RP na Ukrainie s3 publikowane dane dotyczace pro-
wadzonych form nauczania jezyka i w jezyku polskim, lecz nie s one kompletne i nie

14

zawieraja danych liczbowych.
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klasy V do XI po polsku odbywaja si¢ lekcje jezyka polskiego, historii i geografii
Polski. Uczniowie koricza szkole tzw. polska matura. Polskie klasy funkcjonu-
ja w szkolach ukrainskich w Szepietéwce, Dowbyszu, Iwano-Frankowsku, Ka-
miericu Podolskim oraz w Zytomierzu.

W szkolach z polskim jezykiem wykladowym lub z poglebiona nauka jezyka
polskiego uczylo si¢ w roku szkolnym 2014/2015 okolo 3000 uczniéw (Ko-
walski 2015, 5. 28).

W 63 szkolach ukrainskich jezyk polski jest nauczany jako jezyk obcy. Jego
nauka jest potwierdzana na $wiadectwie szkolnym, ocena uwzgledniana w pro-
mocji ucznia do nastepnej klasy, a on sam na zakonczenie szkoly podstawowe;
i $redniej zdaje egzaminy z jezyka polskiego. W roku szkolnym 2008/2009 z tej
formy nauki jezyka polskiego korzystato 6889 uczniéw (Third Report Submit-
ted by Ukraine). Jezyk polski jest nauczany réwniez w ramach zaje¢ fakultatyw-
nych w 123 szkolach ukrainskich.

Nauka jezyka polskiego prowadzona jest czesto w szkotach spolecznych pro-
wadzonych przez polskie stowarzyszenia. Funkcjonuja one jako pozaszkolne
placéwki o$wiatowe — zarejestrowane szkoly sobotnio-niedzielne (na stronie
Zjednoczenia Nauczycieli Polskich na Ukrainie podano 11 takich placéwek).
Funkcjonuja one najczeéciej przy szkolach publicznych, zajecia odbywaja sie
takze w siedzibach stowarzyszen, klubach, domach kultury.

Szkoty sobotnio-niedzielne dzialajg jako punkty nauczania przy organiza-
cjach (57 placéwek), ale takze jako szkoly niezarejestrowane (réwniez 57 pla-
coéwek). Prowadza je organizacje, szkoly, parafie i klasztory's (obok katechezy
w jezyku polskim chetni uczg si¢ jezyka polskiego, literatury, historii Polski,
geografii, muzyki, kultury Polski). Ksztalcy sie tam nie tylko dzieci i mlodziez,
ale takze dorogli. W réznego rodzaju ,klubach” w roku szkolnym 2008,/2009
uczylo si¢ w sumie 4443 0séb (Third Report Submitted by Ukraine).

W 2009 r. na Ukrainie dzialalo ogétem ponad 230 punktéw nauczania jezy-
ka polskiego, w ktérych nauke pobierato okoto 13 tys. dzieci i mlodziezy (Gor-
ski2010).

Od 2014 r. realizowany jest projekt edukacyjny adresowany do polskich
mieszkancow Ukrainy — w kazdym wieku — uczacych sie jezyka przodkow. Aby
ich nauka byta efektywna Fundacja Wolno$¢ i Demokracja'® wspiera meryto-
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Przykladowo Sobotnia Szkola Jezyka Polskiego przy Delegaturze Siéstr $w. Dominika
w Z6tkwi, obwdd lwowski.
16" Projekt realizowany jest przez Fundacj¢ Wolnoé¢ i Demokracja w ramach konkursu

»Wspolpraca z Polonig i Polakami za granica w 2014 r.” i finansowany ze $rodkéw Mi-
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rycznie i finansowo dzialajace na Ukrainie szkoly i punkty nauczania jezyka
polskiego. W ramach projektu opieka merytoryczng i finansowa objeto szes¢
szkot z polskim jezykiem nauczania, pie¢ pionéw polskich, szes¢ polskich grup
przedszkolnych oraz co najmniej 75 spolecznych punktéw nauczania jezyka
polskiego na Ukrainie, w ktérych uczy sie obecnie lacznie okolo 10000 tys.
oséb (http:// wid.org.pl/category/co-robimy/oswiata-polska-na-ukrainie/ ).

Trzeci kraj wybrany do oméwienia to Republika Czeska. Struktura szkolnic-
twa mniejszo$ciowego w tym kraju jest identyczna, jak struktura szkolnictwa
publicznego. Jej elementami s3 przedszkola, szkoty podstawowe i szkoly $red-
nie. Tam, gdzie mlodziezy wywodzacej sie z grup mniejszo$ciowych jest zbyt
malo, aby otworzy¢ odrebng szkole, lecz dostatecznie duzo, aby dzieci mialy
przynajmniej swoja klase, tworzy si¢ odrebne innojezyczne klasy przy szkolach
i przedszkolach czeskich. W przedszkolach i szkolach podstawowych z polskim
jezykiem nauczania ksztalci sie¢ okolo 90% mtodziezy deklarujacej narodo-
wos¢ polska (Grabowska, Ogrodzka-Mazur 2010, s. 186). W roku szkolnym
2015/2016 na sie¢ polskiego szkolnictwa na Zaolziu'” skladaty si¢ 33 przed-
szkola, 25 szkél podstawowych (15 szkét matoklasowych z klasami od I do V
oraz 10 szkét petnoklasowych z klasami od I do IX) oraz dwie szkoly $rednie!®.
We wrzesniu 2015 r. nauke w tych placowkach podjelo 860 dzieci w wieku
przedszkolnym oraz 2186 ucznidw. Wiekszo$¢ szkot dziata jako samodzielne
jednostki administracyjno-gospodarcze .

Szkolnictwo polskie w Europie Srodkowo-Wschodniej ma swoja dtugoletnia
i chlubna tradycje. Szkoly narodowosciowe nieraz musialy walczy¢ z trudnoscia-
mi, pokonywac¢ przeciwienstwalosuiopérludzinieprzychylnych sprawie polskiej,

nisterstwa Spraw Zagranicznych RP. Partnerzy projektu: Studium Europy Wschodniej
Uniwersytetu Warszawskiego, Ogélnoukrainiskie Centrum Nauczania Jezyka Polskie-
go na Ukrainie.
17 Zaolzie” w polskiej terminologii oznacza czgs¢ Slaska Cieszyniskiego (powiat karwin-
ski i frydecko-mistecki) lezaca w Republice Czeskiej i zamieszkiwang przez autochto-
niczng ludnos¢ polska. O polskiej mniejszosci na Zaolziu méwi sie od 1920 r., czyli od
podziatu Slaska Cieszyriskiego migdzy paristwo polskie i czechostowackie, dokonane-
go na mocy decyzji Rady Ambasadoréw obradujacej w Spa (Belgia) 28 lipca 1920 .
(Gasior 2008, s. 2; Nowak 2002, s. 87-102).
Gimnazjum z polskim jezykiem nauczania w Czeskim Cieszynie (odpowiednik pol-
skiego liceum ogélnoksztalcacego) i Akademia Handlowa w Czeskim Cieszynie pro-
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wadzaca klasy polskie (odpowiednik polskiego technikum).

¥ Wryjatek stanowia szkoly matoklasowe w Koszarzyskach, Ropicy i Stonawie, ktérych

piony administracyjne podlegaja dyrekcjom szkot czeskich.
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a od kilkunastu lat borykaja sie ze spadkiem liczby uczniéw, co sprawia, ze uby-
wa réwniez szkél. W poprzednich dekadach przyczyn tego nalezalo upatrywac
w przeksztalceniach strukturalnych w systemach szkolnictwa wigkszo$ciowego,
w wyniku ktérych likwidowano szkoty. Dzisiaj spadek liczby uczniéw jest podyk-
towany zmianami demograficznymi, chociaz w ostatnich paru latach zauwazalny
jest wzrost liczby zapisywanych dzieci do placéwek edukacyjnych z polskim jezy-
kiem nauczania. Szkoly borykaja si¢ takze z problemami finansowymi, z brakiem
podrecznikéw, pomocy dydaktycznych. Aktualnie jest niedostatek zasadniczych
szkol zawodowych z polskim jezykiem wykladowym.

Podsumowanie

Troska o edukacje i kulture poszczegolnych grup narodowych mieszkajacych
w danym panstwie jest wyrazem szacunku dla swoich obywateli i poszanowa-
nia prawa mi¢dzynarodowego, uméw dwustronnych i regulacji wewnetrznych.
Polacy jako mniejszo$¢ narodowa maja zagwarantowane prawa w stosownych
dokumentach, rézny jest natomiast sposob i poziom ich realizacji. W zadnym
z omawianych krajéw Polacy nie czuja sie faworyzowana grupa, wszedzie mu-
sza zabiega¢ — czesto bez satysfakcjonujacych rezultatéw — o przestrzeganie na-
leznych im praw.

Polacy na Bialorusi — ze wzgledu na sytuacje polityczng — maja ograniczone
prawa stowarzyszania si¢, gromadzenia, dostepu do informacji w jezyku ojczy-
stym, prowadzenia dzialalnosci o§wiatowej, wyznawania swojej religii, sa cze-
sto dyskryminowani w réznych obszarach zycia spolecznego. Na Ukrainie sy-
tuacja mniejszosci polskiej jest ztozona i zréznicowana. Szereg praw zapisanych
w licznych dokumentach nie jest realizowany, najczeéciej ze wzgledéw finan-
sowych, ale takze na skutek niedoinformowania (Biatek 2008, s. 301). Grupa
najbardziej swiadoma swoich praw i zabiegajaca o ich przestrzeganie s3 Pola-
cy na Zaolziu, w Republice Czeskiej. Sprzyja temu cztonkowstwo tego kraju
w strukturach Unii Europejskie;j.

Najbardziej rozwinigta i najbardziej liczna sie¢ szkét dzialajacych w ofi-
cjalnym systemie szkolnym jest w Republice Czeskiej. Na Biatorusi i Ukrainie
dopiero od kilku lat istnieje prawna mozliwo$¢ zakladania i prowadzenia szkét
narodowosciowych. Jednak z réznych wzgledéw potrzeby polskich mniejszosci
w tych krajach nie s zaspokojone. Na Bialorusi rzady autorytarne Aleksandra
Lukaszenki nie respektuja weczesniejszych porozumient dwustronnych z Polska,
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a polityka rusyfikacyjna, konflikt rzadu bialoruskiego ze Zwiazkiem Polakéw
na Biatorusi i wreszcie wewnetrzny rozlam w zwiazku nie sprzyjaja otwartemu
artykutowaniu praw polskiej mniejszosci narodowej do swobodnego rozwoju.

Na Ukrainie sytuacja prawna sprzyja rozwojowi polskiej mniejszosci, ale
kraj od niedawna budujacy wlasna tozsamo$¢ narodowa boryka si¢ z wewnetrz-
nymi problemami i trudnosciami finansowymi, i tym ttumaczy brak zgody na
zakladanie i prowadzenie nowych szkét oraz powodu ogranicza liczbe prowa-
dzonych zaje¢ z jezyka polskiego.

W obydwu krajach — na Biatorusi i na Ukrainie — polskie organizacje mniej-
szo$ciowe oraz Ko$ciol prowadza rézne formy nauczania jezyka polskiego, ma-
jac zapewne nadzieje, ze beda one stanowily zaplecze do przyszlych, oficjal-
nych juz dziatan.

Przedstawiona pokrétce sytuacja polskiego szkolnictwa narodowo$ciowe-
go wskazuje na zwiazek miedzy dawna i obecna sytuacja spoleczno-polityczna
kraju a poszanowaniem praw mniejszo$ci narodowych i sprzyjaniu ich rozwo-
jowi. Troska o edukacje oséb nalezacych do mniejszosci narodowych w ich oj-
czystym jezyku stuzy pozytywnym relacjom interetnicznym.

W warunkach sprzyjajacych rozwojowi poszczegélnych kultur, a wiec réwniez na-
szej kultury, zwigkszaja sie szanse na ksztaltowanie (si¢) tozsamosci wielowymia-
rowej — laczacej rézne kultury. Zagrozenia kazdej kultury (narodowej, etniczne;j,
lokalnej) budza opér, izolacje, nieche¢ lub wrogos¢ do innych kultur, innych ludzi
— Obcych (Lewowicki, Nikitorowicz, Szczurek-Boruta 2010, s. 12).
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STRESZCZENIE

Problematyka poruszana w niniejszym opracowaniu stanowi wycinek szerszych
prac dotyczacych poczucia tozsamosci uczniéw ze szkél z polskim jezykiem nauczania
na Bialorusi, Ukrainie i w Republice Czeskiej. Autorka skupila si¢ na charakterysty-
ce prawa polskich mniejszo$ci narodowych w wymienionych krajach do nauki jezyka
iwjezyku swojej mniejszosci. Polacy jako mniejszo$¢ narodowa maja zagwarantowane
prawa w stosownych dokumentach, rézny jest natomiast sposéb i poziom ich realiza-
cji, zwlaszcza w zakresie o$wiaty.

SEOWA KLUCZOWE: polska mniejszo$¢ narodowa na Bialorusi, Ukrainie i w Repu-
blice Czeskiej, polska mniejszo$¢ narodowa, o$wiata

SUMMARY

The issues explored in the presented study constitute a section of more extensive
works on the feeling of identity among learners from schools with Polish as the teach-
ing language in Belarus, Ukraine and the Czech Republic. What is focused here are the
characteristics of the right of Polish national minorities in these countries to learn and
to be educated in the language of their minority. Poles as a national minority are legally
guarded in this field by appropriate documents. However, the way and level of their
implementation is different, especially with regard to education.

KEY WORDS: Polish national minority in Belarus, Ukraine and the Czech Republic,
Polish national minority, national schools
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